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orreccion, asi como la baratur@de es-

tas ediciones, hizo que se prelirieran en'todo
cif i e : "

nuestro pais, al grado que los Misales espaiioles

a han nndis :
n6 han podido competir con ellas; y ahoraShan
renunciado ya 4 esta empress, pues la: Gltima
dicin i) & . Ry
edicion espaiiola que hemos visto en 1875, ya-

a
no trae las misas propias de las'Didcesis de
I‘s.iéxiso, como las agregaban las antgms edi-
ciones, ‘

Respecto del canto espafiol, toledano, euge-
niano, mozdrake ¢ gético, pues todos estos nom-
bres encontramos en la historia, diremos: que es

un canto muy :: mejante al gregoriano: en algu-

e
nas melodias idéutico; y en todo lo demas, basa"
do en los mismos principios que el gregorianoj.
no obstante estar anotado en cinco lineas, cuan,
do el romano estd escrito sobre cuatro; pues los
musicos saben muy bien, que esta diferencia grd-

1 nada altera la esencia del sistema musi- -

L
i
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este motivo en KEspaiia, con ummismo

dos los métodos antiguos y modernos que
impreso en la Peninsula, se llaman: “Méto-

. sin hacer distincion entre

¢ y Frutos y Ritual carmelifano. El abat

9 .

Gerbert/@) y el R. P. Lambillote, (2) creen que
el camito mozdrabe, es un compuesto del ambro-
siafio y galicano antiguo.

Bl privilegio que obtuvo la Izlesia de Espaiia,
ol modo mozdrabe ¢ toledano, es
fnicamente para lo anotado en ¢l misal, como s
demnestra elaramente por las palabras de la con-
cesion del 8r, Pio V en el Breve de 17 de Di-
ciembre de 1570, impreso en 10 Misales espano-
les, dice asi: “‘Que se concede cantar en la for-
ma toledana, la Bendicion del cirio Pascual, Pre-
facio, Oracion dominical, las ontonaciones del
(loria, Oredo, Flectamus genua, Humiliate ca-
pita, Ite Missa est, Benedicamus Domino y las

3 R b
demas cosas anotadas en el Misal corregido.

pira cantar d

o hia, creido equivocadamente que el canto,
que se ensefia en los Métodos de canto llano es-

e s

(1) De cantu et misice sacra, t. 1, p. 258,
(2) Esthetica, introduccion, p. 25.
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critos en Hspafia, y que fué el que introdujeron

en nuestro pais los misioneros y Prelados &spa -
foles, es distinto del canto gregoria

oriaho 1'01}39.11
Para hacernos comprender, es uee

una distineion que traen los cantolla
llama canto por Acento todo el q ]ecuté en
el alt-r por los ministros ‘sagrad G:, Y. -canto por

I

Concantr, el que se ejecuta por el coto 4 los can-

tores. En Espaiiael canto por Acento ha sido
toledano, y el Coneento. gregoriano.

o

Caando en
tiempo del Papa San Gregorio VIT en el siglo
X1 se abolid la liturgia mozdrabe, se adoptd lg

Lo ¥ Qe -\.-\-v,
romana en cuanto 4 todo; y no. vinieron o cone

segmr privilegio para el canto, sino hasta el si- :

glo XVI en tiempo del Papa San Pio V; pero
como este privilegio es solo.para lo anotado en

el Misal, de aquf resultd que lo que se cantaba
en el ”Lm 6 por Acento era gregoriano ¢ euge-

niano, y lo.que se ejecutaba en el coro 6 por Coge -

cento era gregoriano romano. Cuando el Garde-
nal Jimenez de Cisneros fund$ la eapilla moz-

L8 T tuy §

drabe en la Catedral de Toledo, paraéonservar
la liturgia mozdrabe, se establecié en dicha'ca-
pilla el canto gético para todo el oficiodivine; pero: = &

permaneciendo el canto gregoriano romano en
el coro de la Catedral, como todavia se practica
y podrdd testificarlo todos los que han visitado

' maeﬁ*o ‘dedicho canto: dond
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empos la Ca tedral de Toledo.
Ademas @:?0 mismo se pone en claro leyendo la
A - I.‘, LR
£y

intgoducio -eviario gético § mozirabe, es-
crita por e b’lu?enz&u{‘x Arzobispo de Tole-

do; donde se ineluve una istruccion sobre el

eanfo engéniano, becha por un senor Racionero
de la Catedral de Toledo, D. Gerdnimo Romero

; e nt otras cosas
dice: “que/él desds tierno mi ifio fué 1instruido en
las rezlas! del eanto Hanoy fizurado, asi como
en el cmto eugeniano ¢ melddico, que se pre acti-
ca en esta Santa TIglesia de Toledo primada de
Espaiia, de tal suerte, 0110{1 canto gregoriano se
alterna en admirable consonancia, con el UGG
no.” Hsto mismo de que el canto gregorivno ro-
mano se practica en los coros de lasiglesias de
Espafia, lo encontramos tambien en todos los
maestros espafioles de canto llano: ast lo dice
Navas, Romero, Ramoneda, Grande y Frutos

en.sué'Cantoral manual,” el “Ritual carmelita-

ng" ¥. @ Lilmo. S. Claret en su “Arte de canto

: ec:esh, stieo.” Ademés, el R. P, Ramoneda, mon-

ge del Escorial, nos dice: “que la famosa libre-
ria de coro de ese Monasterio, edificado por Fe-
lipe I, contiene las melodfas del canto gregoria-
no " Se sabe que los libros de coro de las cate-

droles de Espeila, son copia de los del Escorial,
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Luego el canto usado en Espafa para los di-
vinos oficios en el Concento, 10 es ofroque el
gregoriano romano, sin tener de toledanokotra
0sa, que estar anot:gdn en cinco lineas en:vez
de’ cuatro, como es.al uso en Espaila, segumuge
ve en los métodos que hemos citado, Pero esto
de anotar el canto gregoriano en cmco lineas,
en nada altera sa constitucion, como lo saben
los musicos; y no solo se ha usado asf en Espa-
na, sino tammeu en algunas iglesias de Bélgica,
como lo dice M. Van ElGW}’Ch en und memoria
sobre el estado de la mdsica re ligiosa'en Bélgi-

ca, presentada al, Congreso de Msica religiosa
reunido en Paris el afio de 1860 (1).

No cabe duda, pues, de que en los libros 'de -

coro de los ‘antignos conventos y de nuestras
catedrales, que todos son copias de les ii?‘ros de
coro espafioles, poseemos el canto gregoriana ro-
mano, y que nada, absolutamente nada de tole-
dano bay en dicho canto, mds que estar anbtado
en cinco lineas, '

Esto nos da la explicacion de varm c sas,

que de otro modo no podrian comprenderse. Sea -

_dan 4 caniar, & lo ménos

-
ates de las catedrales

i bl {3 ‘i
t“r;‘:ﬂnan’v, la oblig:

nefici xdu:, de aprender el canto
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: “ficio entonar. .. .
cfxua, uno teca por oficio € 2
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uales, secuen-
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S, antifonas de vispe-

cias, ofertorios, comunione
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ras, etc., eic., sSon una
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Pero ahora todo se explica clara it

4 10'ge explica clara y perfecta

te: en L3

iuera distinto

t ] men-
pafia para el oficio divi '
I para el oficio divino, en tedo lo
et

ere ca

e al cento. ha :
e al Concento, han cantado el ver-

nec
ntr
HEe

e @

oro
i

gregoriano, que lo obtavieron, sin

o
o}
foe

a, sacando copias de los libros de coro de
Eo}?}s}; po;: €s0 hoy que tenemos Ia ediciofi -de
Ratisbona, hecha en visia de log meijo o
tros libros de coro cantan de entera conformidad -
con los de la edicion ratisbonense. (Tioado éZa
Dios por un resullado tan satisfactorio!

inzs tant legi B
{030 taniog eiogios del verdadero cant@-gr630~
; 3 a

SRR s o LRI O
, enteramentelignales, no-

« . ejored libros
romanos, hemos salido al mismo puntg yrnue;'-" ‘
AUy F S=

g5 .

riano, y poseyendo este canto en nuestros libres
coraled, sea in embargo el efecto tan poco pro-
pore_ionado { esta fama, un canto desagradable ¥
4 veges mongtono? Esto depende de varias cau-
gas que vamos 4 indicar. Primeremente; la no-
tacion denuestros libros de coro, es muy defec-
tuosa: tante los libros espafioles como los nues-
tros, son copias manuscritas, pues ni en Espana,
ni mucho miénos en México, se han hecho nunca
odiciones de los libros corales; por consiguiente,
tienen estos libros una multitud de defectos €
incorreceiones por el descuido & impericia de
Jos amanuenses. Hay innumerables defectos en
1o relativo al acento musical, que no siempre es-
t4icolocado donde debe estar, para percibir me-.
jor el sentido del texto: otras veces la notacion,
por su_valor crdnico, estd en desacuerdo con el
acento gramatical ¢ prosédico: de donde resulta
gue al cantar, se ven obligados los ejecutantes 4

" decir verdaderns dislates; por ejemplo: tenebris

- en vez Qe ténebris; terrd paz, en Jugar de térra
. paz; refdve en ez de réfove: intérvéni, en lugar
de intérvents celébris en vez de célebris; celebrant
-en lugar de célebrant, etc., etc., ete., como lo es-
tamos notando diariamente los que oimos este
canto.- Los que no tienen conocimiento del mo-
do con que se anota el canto. llano, atribuyen
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estos disparates, 4 la ignorancia del latin; pero
lo cierto es, que si los libros estuvieran bien
auotados, se evitarian esos dislates, atn por los
ignorantes en latin, con tal que supieran dar 4
las notas el valor crdnico que represenfan.

Ademds, para que el canto gregoriano sea

agradable, es preciso que haya ung perfocta con-
formidad, en voces unfsonas que Jo.

éjeﬁﬁiml; y
para esta uniformidad y conjunto, &s necesario
cantar con gravedad y reposo; con ud movimien-
to solemne y en relacion con el sentido del tex-
to. Deotra manera, resulta un conjunto de vo-
ces diseordes & insoportables al eido. Pero para.

que haya esa periecta ejecucion, se necesita cien-

cia del canto; ensayos prévios para corregir los -

defectos; y empefio para que el canto se ejecute,
con la pausa y gravedad proporcional £ la cate-
gorda de las fiestas que se celebran.” ;0mo que-
Temos que el eanto tenga esas condiciones, sige

ve con tanta indiferencia y desden? si no.."-hajf}_
un estudio serio de todo lo relativo £ 12 3Cdmo’

se ha de ejecutar bien un canto, si se/Cinta 4 la
carrera y tirando 4 salir sea como fdere? si ng ge
ensaya de antemano, sino que se. quiere -cantar

4 primera vista, y sin tomarse el trabajo de pre-*"

venirlo y estudiarlo? ;Solo los dngeles serian ca-
paces de llevar  cabo esa. empresa! Pero esto,

87

g0 nos dird,ees culpa de los canto?es, que 0o

cumpleh su deber. Nosotros tambien (iireemo‘s,

que 165 cantores deberian ‘tomar- empeHs para

mejorar el canto; pero al mismo tiempo es nece-
gario tener presente, que nuestros cantores son
hombres, ‘que necesitan estfmulo, como lo hen?os‘
mene-si'er todos, para cumplic nuestros ‘debr:lﬁes.
y ese tstimulo ha de venir de parte de los sefo-
res Sacerdgtes que los o tipam. ‘{ no se.clez
gue hablamos solo del estimulo mel. interes

l 8 ( ficios; no: un
buena paga que se les dé por sus  oficios; nC :

Sacerdotd ignorante ¢ descuidado, en materia de
la misica sagrada, dard lo que le pidan .los can-
tores, aunque el canto haya estado pésimamen-

do los oidos del anditorio
to ejecutado, destrozando los oidos del au

& escandalizando 4 los fieles con una miusica on-
teramente profana y leatral. Lo que se neeemi
ta-,. es empeiio de los Sacerdotes, para que e
canto e ejecate bien, y con la grayeda,d y pau-
~sa comveniente: lo que hemos menester, €3S un

~ poco de cienci: istingui hsica buena
~.poco da ciencia para distinguir la masica

religiosa,Nde la de mal gusto, ‘i‘)rgfaﬂ& y munda-

nal. Hs decir: se necesita que log Sacerdotes sean

'iné_trui_dos en la mdsica religiosa ¢ de la Igl.esm,

_que es principalmente el canto llano gregoriana.
En restimen y Gltima consecuencia; es necesa-

vio que ei Sacerdote sea, lo que la Santa Iglesia
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exige por medio de sus leyes; un hombre ente-
ramente instraido, en todas las cosas relativas
4 las importante fanciones que tiene que desem-
pefiar. Con este empefio y zelo sabrd cumplir su
deber: con esta ciencia del canto, tan indispensa-
ble para sus fuaciones, podrd adguirir buenos
libros para introducirlos donde no..lo. ‘estén, 6
reemplazar los defectuosos, donde sea necesaria:
y estimular 4 todos con su ejemplo &n el estudio
¥y prictica del canto sagrado.

Pero eso que se llama canto gregoriano en la
Misa, es muy triste, muay serio y mondtono. Va-
mos 4 responder d esa objecion. Concedemos
por ahora todo el cargo que implican esos cali-

ficativos con que “se deprime el canto gregoria-

no, y preguntamos Unicamente esto:jes ese el
cauto, que la Santa Iglesia prescribe para la Mi-
sa? Si ¢ no. A los que nos dizgan que no, les en-
sefiaremos lg anotado en los Misales, y los remi:
tiremos & nuestra Disertacion, donde hemos pro-

bado hasta 1a evidencia lo contrario. Siconvie- -
nen en que este es el canto que la Sdnta folesia .
prescribe, entdnces para un catdlico se acabd Ia -

cuestion; y los que no quieran sujetarse y obe-

cer esta ley, muestran tener muy poco espirita

catdlico, semejdndose al que no quisiera eelebrar
¢ asistir 4 la Santa Misa porque estd en latin; un

0
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parezca 4 {la tm&hgma‘ﬂ Sigue el Dominus 1008

. cun para’las oraciones, y ese egigual en ¢ ambos,

con ¢ 11"'{31‘& diferencia de una qpojau ura que
{iené ‘el toledano a:ﬂmnﬂo una segunda mayor.

~ Las oraciones son m4 mouutoLas en el canto te-
ledano, que en el romano; pues cuando aquellas

no tienen ‘mds inflexion” que bajar una segunda
menor, la g romapas no solo tienen esta, sino
fambien en Ja tercera menor bajando. Pero ad-
viértase, que estas inflexiones en los dos cantes,
se hacen donde lo pide el sentido del texto, ¥
fo arbitrariamente como lo hacen casi i siempre
los tradicionalistas. Tampoco canta el Misal to-
ledane sacculd, sino sdecula como debe ser. Sigue

sl Epistola: la toledana tiene una inflexion en el
* titalo, que no tiene la romana; pues esta se can-

ta en una sola nota ¢ en recto tono, sino es cuan-
ho hay interrogacion, que baja una segunda me-
nor para volver al tono dominante. Esto de que
la Eplstola. se cante 4 recto tono y sea tan sébria
eﬂ materia de inflexiones, tiene su razon en Ia

' antlgua disciplina, segun la cml s daba una

~Jeecion entte la Misa, de algy saj qul Anti-

‘guo ¢:Nuevo Testamento: por €0 el italo de la

prstola es siempre Lactio libri etc. dando 4 en—
“tender que lo que sigue, es una simple leccion

y no un verdadero canto, Luego ¢l hacer tantag
¢, GreGOR, =10
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inflexiones de voz en la Epistola come™acostum
bran log tradicionalist ; ;
n los tradicionalist: a la i i
s Jn«f :.Um listas, es conlra la infencion
e la Iglesia, bien significada en la palabra¥lec
tio: y ademids cse canto no estd conforme con el
Fig i o s Bl ; ;
toledano, que {ambien es muy pareo en materia

al e LS L el : : \
de inflexiones en Ia Epistola. Sigue el Evangelio: -
= D )

el toledano tiene en el Dominus vobiscum la ape-
yatura de segunda mayor, y despues no ﬁfl);e
mds que subir una segunda mayor alfin de cldu-
sula, para bajar una tercera menor en las inter—
1'o'g&ei‘on:%s. El romano canta el Dominus vobis-
cum sin inflexion alguna, y baja siempre una ter-
cera mvenor, para preparar el fin de cada cldu-
sula. No existe, pues, ni en uno ni en otro canto,

infl - r
esas inflexiones y escalas ascendentes y descen- 'l

tes, que‘suelen ejecutar los tradicionalistas. La
entonacion del Credo se hace de dos maneras en
9:1 .cauto toledano, y una de ellas es igual 4 la
{nica que usa el romano. Y ndtese que ningana.
se parece £ la que cantan los tradiciopalistas.

i G e SR T . AR : .

Bl Dominus vobiscum y oremus del ofeftorio, su- . .

; e Iy w e e
ponemos que en el toledano, serd lo"misnio que

1 :
el de las oraciones: el romano se éanta sin in-
flexion alguna. - L

Vamos al Prefacio: éste en ambos’ cantos, ses®
< ¥

ejecuta de dos maneras, solemne y ferial: en los
dos cantos pertenece al segundo tono, El foleda-

1

'y no var

" dano es casi ignal
te |
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no empiezasel Per omnia cO1 la misma magestad
del rémano, con la nota m¥s grave del tono, la
dowh mi, y no hay mis diferencia, que en la con-
clusion; pues cuando el toledano se queda en r¢,
10 llega hasta do. E| Dominus vobiscurm

el romal
o yoel Sursum corda, son ignales en ambos cantos.

Bl Gratias agamus €S tambien igual la melodfa,

{amds que enla distribucion de las si-
labag. Pero ndtese que asi como el Prefacio tole-
al romano, ambos son entera-
mente distintos del tradicional. Parece que aquf
es donde se han empefiado mds en desfigurar el
canto de la Iglesia. :Qué vocalizaciones tan pro-
Jongadas! jQué escalas ascendentes y decenden-

fes! {Qué énfasis bajando 4 las notas m4s profun-

das, en lag palabras ménos significantes, cOmo
en ¢t ideo! jQué poca inteligencia del gentido del
texto, haciendo inflexiones, que no correspon-=
den 4 la puntuacion ortogdfica! Ea fin, qué des-

{rozo tan sruel del tono sencillo y ndagestuoso

' dels Iglesia y del texto sagrado que se cantal

7Qué infraccion tan bérbara, de las reglas de

~ misica y .buen gusto!

Sigue el Per omnia del Pater nosier, ignal en
ambos, con solo la diferencia que notamos en el
“del Prefacio. El Pater noster se canta en el Mi-
gal toledano de cuatro maneras distintas, pero




